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pPaHTM Ha NepCcoOHasNibHI NMPOEKTHN
Individual Project Grants

Byab flacka, 3anoBHITb U0 popMy (3a MOXK/IMBOCTI aHIMiACbKOO MOBOLO)
Please fill in this form (if possible, in English)

1. MN.I.B. Ta KOHTaKTHa iHdopMaLifa opraHizaTopa NpPoeKTy (3asiBHUKA)
Full name and contact details of the Project organiser (applicant)

2. Slk BM nopaBanin 3asBKy?
How did you apply?
- CamMmocTiitHO (sK ¢disnuHa ocoba-nignpmnemelb)
Independently (as a private entrepreneur)
- VY napi 3 po6oTtogasueM 4um opraHisaudiero (AKLWO TaK, BKaXiTb Ha3By Ta

KOHTaKTHY iHdopmMauito poboTtoaasua UM opraHisauii rpaHTooTpyMMyBa4a)

Together with the employer or organisation (if so, provide name and contact details
of the grantee employer or organisation)

3. Ha3Ba npoekTty
Name of the project

4. [aTta no4yaTKy Ta 3aBeplUeHHS NMPOEKTY
Project start and end dates

5. OnuuwiTb 3axoAu B paMKax NpPoeKTy (WO, Ae Ta KOs BN pobunn?)
Please provide a description of the project activities (what, where, and when you did
you do?)

6. Slkux pe3ynbTtatiB Bam Bganocsa gocarrtu, siki HoBi 3HaHHA Bu Habynun 3aBAsKK
npoekKkTy?
What results has the project allowed you to achieve and what new knowledge did you
acquire?

7. Slki TpyaHOLLi Ta BUK/ZIMKKM NOCTaBanu nepepn Bamm nig yac npoekry?
What challenges and difficulties did you encounter during the project ?

8. flki BUCHOBKM 6yno 3po6bneHo?
What lessons have you learned?

9. flk Bu nnaHyetre BMKOPUCTOBYBaTuU OTPUMaHMWA AOCBIiA B CBOIA LWOAEHHIN
pob6orTi?
How do you plan to use received findings and knowledge in your daily work?

10. ik Bu nnaHyeTe AiNNTUCA OTPUMAaHMMMN 3HAHHAMM Ta AOCBIiAOM?
How do you plan to share the acquired knowledge and skills?
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11.

Hapaiite nepenik napTHepiB/opraHisadin B EC*, aki 6ynn 3anyuyeHi y NpoekxT.
AKMM UNHOM BOHM 6ynin poJsiyuyeHi A0 NPOEKTY?

Please list your partners/host organisations from the EU* that were engaged in the
project. How were they involved in the project?

12.

Y nomoBunuce B npo noganbui 3ycrpidi um 3axoam 3 naptHepamm 3 EC*, 3
AkuMun Bu nosHaoMunuchb nig Yac peanisauii npoekty? byab slacka, onuwiTh
KOPOTKO

Have you agreed on follow-up meetings or activities with the EU* partners you
encountered during the project realisation? Please provide a short description

13.

fAknih cycninbHUA pe3oHaAHC oTpuMmaB Baw npoekr? Hanpwuknag,
3ragka/o6rosopeHHa B 3MI, couianbHMx Mepgia, npodeciiHux KoJsiax ToLlo.
Byab nacka, NPOKOMEHTYHTe Ta HafaWTe NOCUNIaHHA.

What public resonance did your project get? E. g. mention/discussion in (mass) media,
social media, professional circles, etc. Please provide details and links.

14.

filk Bn nnaHyete iHpopMmyBatM npodeciiiHy cnifibHOTY NMpo CBiA NPOEKT Ta
AOCATHYTI pe3ynbtatn? SAKy Npu6nAn3HY KiNbKicTb Ntogein Bu moxkete oxonutun
(Hanpuknaa, BUKOPUCTOBYOUM colianbHi Mepexki, Beb-caiT, ctaTtTi)?

How do you plan to inform your professional network about your project and its results?
What is the approximate number of people you can reach (e. g. via social networks,
website, articles)?
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B Tabnuui HMXxue ouiHiTb piBeHb Bawoi 3roan. Byab nacka, NpoKoMeHTyiTe

CBOIO OLIHKY.

In the table below, please rate your level of agreement. Please comment your mark.

BiamiTbTe [X]

Mark [X]

A6CONIOTHO
3roaeH
(-a)
Strongly
agree

3roaeH
(-a)
Agree

Ba)xko
BiaAnoBicTHn
Hard to say

He 3rogeH
(-a)

Disagree

A6cConoTHO
He 3roaeH
(-a)
Strongly
disagree

Llein npoekT
BiANoBiB MOIM
O4YiKyBaHHSAM.
This project met
my expectations.

O

O

KomenTap / Comment

Lle# npoekT 6yB
uWiHHMM ana
Moro
npodceciitHoro
PO3BUTKY.

This project was
valuable for my
professional
forthcoming.

KomenTap / Comment

A BBaXkaro
npodeciiiHo
peneBaHTHOIO
nporpamy
MpaHTIiB Ha
nepcoHanbHi
NPOEKTY BIiA
House of Europe.
I consider
Individual Project
Grants programme
of House of Europe
relevant for the
needs of my
professional
sector.

KomeHTap / Comment

A 6mn
pekoMeHAyBaB
(-a) Takun
MNPOEKT iHIUNM.
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I would
recommend the
project to others.
KomeHTap / Comment

A MoXxy
BUKOpPUCTATH
OoTpUMaHiI
3HaHHA Ta
BMiHHSA y CBOil
LlOAEHHIN
pob6oTi nicnsa
peanisauii
NPOEKTY.

I can use the
acquired
knowledge and
skills in my
everyday work
after project
realisation.
KomeHnTap / Comment

Sl otpumMmas (-a)
Kpawe
PO3YyMiHHSA
peanin,
MeTOROoNOoriN Ta
noTeHuUuinHnx
nepesar
napTtHepcTBa 3
€C Ta kpaiHaMu-
uneHamm EC*, O O O 0 0O
I gained a better
understanding of
EU realities,
methodologies,
and potential
benefits of
partnerships with
the EU and EU*
Member States.
KomeHTap / Comment
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MeHi Bganocs
BU3HA4YUTH
cninbHi
norpeoén,
iHTepecu Ta
ManbyTHI Uini 3
Koneramm 3 €EC*, O O
I was able to
identify shared
needs, interests,
and perspectives
with the EU*
counterparts.

Byab nacka, nepepaxyiTe ix Ta onuuwitb / Please list and elaborate.

A BcTtaHOBMB (-
a) 3B'A3KM
npodceciitHoro
cniBpo6iTHMUTB
a 3 Kosileramm 3
€C* nig yac
peanisauii
MPOEKTY. (| O
I established
professional
cooperation links
with EU*
professionals as a
result of the
project.

number of links, list them, and elaborate on them.

BkaxiTb KinbkicTb 3B'A3kiB (Undpy), nepenivith ix Ta onuwirtb / Please indicate the

Yn xoTinam 6m Bu cratm ydacHMkKOM (-uelo)
BUNYCKHMUKIB Ta Ti 6a3n paHnx?

programme and database?

Mporpamm

Would you like to become part of the House of Europe Alumni

Tak Hi
Yes No
O O

* EU whenever marked with * means EU + UK

* €C no3HayeHe cMMBOJIOM * o3Ha4vae €C + CnonydeHe KoponiscTtBo Benukoi

BpwuTaHii Ta MisHivHOI IpnaHAaii
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